
Если эта вещь не принадлежит Вэй Даню, то, вероятно, она принадлежит Старому Ми!

Неудивительно, что от Старого Ми тоже всегда исходил странный запах, хотя он был немного
слабее. Раньше он не слишком задумывался об этом, так как у пожилых людей всегда был
своеобразный аромат.

Теперь, когда он подумал об этом, его запах был чрезвычайно похож на запах в комнате Вэй
Даня!

Старый Ми, вероятно, попросил Цзу Аня обратиться к клану Вэй, потому что хотел, чтобы тот
собрал информацию о передвижениях Вэй Даня.

Вэй Дань, вероятно, недавно прибыл в город Яркой Луны, и Старый Ми, возможно, был его
целью.

Цзу Ань предположил, что Старый Ми сбежал из Императорского дворца из-за чего-то, что
произошло в прошлом. Он жил инкогнито как садовник в клане Чу, чтобы сбить с толку своих
преследователей.

Однако, несмотря на то, что он скрывался столько лет, Императорскому дворцу все же удалось
найти некоторые зацепки относительно его местонахождения. Вот почему Вэй Дань приехал в
город Яркой Луны.

Однако Вэй Дань не знал точно, где находится Старый Ми, иначе он бы уже пришел за ним.

Цзу Ань внезапно понял, почему выражение лица Вэй Даня было немного странным, когда они
встречались ранее. Он использовал Подсолнечный Фантазм на глазах у всех во время Турнира
Кланов. Вероятно, кто-то узнал об этом и сообщил Вэй Даню.

Синяки под глазами, с которыми недавно щеголяли преподаватели академии, вероятно, были
результатом расследования Вэй Даня.

Теперь, когда его расследование в академии было более или менее завершено, клан Чу,
вероятно, стал его следующей целью.

Он почувствовал сожаление, что именно он был ответственен за разоблачение Старого Ми,
после того как он прятался здесь большую часть своей жизни.

Его первой реакцией было найти Старого Ми и предупредить его, чтобы он был более
осторожен. Однако у него были давние сомнения относительно того, был ли этот старик другом
или врагом, что заставило его задуматься.



Забудь об этом, я подожду, пока ситуация разыграется, а затем буду действовать
соответственно развязке.

“Что с тобой такое?” Пей Мяньмань была немного обеспокоена серией изменений в выражении
лица Цзу Аня.

“Пустяки”. Цзу Ань выдавил из себя улыбку. “К сожалению, мы не нашли твою плитку”.

Пей Мяньмань вздохнула. “Этого следовало ожидать. Он, вероятно, носит её с собой.”

Цзу Ань почувствовал, как по его телу пробежал шок. “Не будь безрассудной. Ты никак не
сможешь её получить, если он будет держать её при себе”.

Пей Мяньмань улыбнулась. “Не волнуйся. Неужели я выгляжу настолько глупо? Конечно, я не
стану делать что-то настолько опасное.”

Тон ее голоса ясно указывал на то, что она не собирается отказываться от своих поисков
плитки. Цзу Ань хотел сказать что-нибудь еще, но заколебался. Забудь об этом, я не смогу
убедить ее в обратном. Она знает, что делает, и не станет выбрасывать свою жизнь на ветер.

Пей Мяньмань как раз собиралась что-то сказать, когда вдруг заметила, что Цзу Ань поднял
высохшую, сморщенную штуковину. Она была встревожена. “Зачем тебе это нужно?”

“Кто знает, может быть, однажды пригодится”, - улыбнулся Цзу Ань. Он положил штуковину
обратно в футляр, а затем спрятал.

“Отвратительно!” – с отвращением сказала Пей Мяньмань. Она больше не могла этого
выносить. По щелчку пальцев ее фигура растворилась в ночи.

Цзу Ань улыбнулся. Было много вещей, которые он не мог ей объяснить. Эта штука может
просто пригодиться в решающий момент. Как он мог просто выбросить её?

 

…

 

Была уже глубокая ночь, когда он вернулся в поместье клана Чу. Цзу Ань отправился в
Безголосую Резиденцию, но, к сожалению, красавица, которая называла это место домом, уже
ушла. Холодная пустота, казалось, заполнила большое пространство.



Цзу Ань испустил долгий вздох. Он скучал по ощущению сна рядом со своей прекрасной
женой.

Чу Чуянь еще долго не вернется. Казалось, какое-то время ему придется жить как монаху.

 

…

 

Прошло два мирных дня. На третий день Цзу Ань не пошел в академию, а вместо этого
разыскал Цинь Ванру в частном порядке. “Есть кое-что, с чем мне нужна ваша помощь”.

«Хм?» Цинь Ванру была удивлена. Почему этот парень был таким загадочным?

Цзу Ань сказал: “Я обнаружил местонахождение украденных разрешений на соль”.

“Что?!” Цинь Ванру внезапно встала. Причина, по которой клан Чу оказался в таком тяжелом
положении, заключалась в тех разрешениях на продажу соли. Как она могла оставаться
спокойной? “Где они? Я пошлю людей и немедленно верну их обратно!”

Цзу Ань был поражен ее внезапной вспышкой гнева.

Ему потребовалось некоторое время, чтобы снова заговорить. “Я не говорил вам об этом
раньше, потому что боялся, что мадам слишком разнервничается. Если мы пошлем туда наши
войска, мы отпугнем нашу добычу еще до того, как доберемся туда. Как же тогда мы могли бы
вернуть наши разрешения на соль?”

Цинь Ванру нахмурился. “Что ты имеешь в виду?”

Цзу Ань сказал: “У меня есть достоверная информация о том, где сегодня вечером будут
находиться разрешения, но мы можем отпугнуть людей, если пошлем туда нашу армию”.

Цинь Ванру нахмурила брови. В словах Цзу  Аня было много смысла. “Тогда что у тебя на уме?”

Цзу Ань сказал: “Мы вдвоем должны действовать под прикрытием и найти шанс вернуть эти
разрешения на продажу соли. Мы сохраним это дело в строжайшем секрете”.

“Вдвоем?” Цинь Ванру была потрясена.



Цзу Ань кивнул. “Я мог бы сделать это в одиночку, но мой уровень культивации все еще
довольно низок. Было бы гораздо безопаснее иметь рядом со мной эксперта. Учитывая мои
варианты, самым надежным человеком во всем поместье Чу по-прежнему являетесь вы.”

Цинь Ванру фыркнула. “Ты, вероятно, не рассказал бы мне о разрешениях на соль, если бы я не
была нужна тебе в качестве прикрытия”.

Цзу Ань неловко рассмеялся. “Я просто не хочу случайно насторожить врага”.

“Ты уверен, что мы вдвоем сможем справиться с этим делом сами?” спросила Цинь Ванру.

Она знала, что тот, кто получил в свои руки эти разрешения на продажу соли, определенно не
был обычной организацией. Несмотря на то, что ее развитие было довольно высоким, она вряд
ли была самой сильной в городе Яркой Луны.

Цзу Ань двусмысленно улыбнулся. “Мадам боится?”

Цинь Ванру вспылила. “Что это за шутка такая? С чего бы мне бояться?”

Вы успешно затроллили  Цинь Ванру, заработав 111 очков ярости.

Цзу Ань не мог удержаться от смеха. Эту женщину действительно было легко вывести из себя.
Она так легко попалась на его удочку. “Мадам не стоит беспокоиться. Мы отпугнем их, если
наша группа будет слишком большой. Два человека – это идеально. У меня есть и другие
приготовления.”

“Другие приготовления?” Цинь Ванру была ошеломлен.

“Я объясню по пути. Давайте сначала сделаем ход.” Сказал Цзу Ань.

“Прекрасно!” Цинь Ванру встала, чтобы уйти.

Однако Цзу Ань остановил ее. “Мадам, я боюсь, что ваш нынешний наряд не подходит”.

Цинь Ванру в настоящее время была одета в великолепную одежду герцогини, наряд, который
источал экстравагантность и величие. Она была бы центром всеобщего внимания, куда бы ни
пошла. Как она могла участвовать в этой операции в таком наряде?

“Дай мне минутку”. Цинь Ванру быстро вышла из комнаты.

Как раз в тот момент, когда Цзу Ань начал скучать, позади него раздался голос Цинь Ванру. “Я



готова”.

Цзу Ань обернулся и был ошеломлен тем, что увидел. Облегающий фигуру наряд Цинь Ванру
был простым, без какой-либо вышивки. Даже головной убор феникса, который она обычно
носила, исчез.

Ее тщательно уложенные волосы были небрежно собраны в пучок.

По сравнению с ее обычной грацией и элегантностью, сейчас в ней чувствовалась юношеская
красота.

Ее чудесная фигура была ярко выставлена напоказ, что подчеркивалось покроем ее одежды.

Цинь Ванру нахмурилась. “На что ты пялишься?!”

Цзу Ань улыбнулся. “Это первый раз, когда я вижу мадам с этой стороны. Если бы я не знал
вас лучше, я бы подумал, что вы старшая сестра Чуянь и Хуаньчжао.”

“Какой скользкий язычок! Неудивительно, что ты обманул Чуянь. – усмехнулась Цинь Ванру.
Однако легкая улыбка задержалась в ее глазах. Какой женщине не нравилось, когда другие
хвалили ее за то, что она выглядит молодой и хорошенькой? Тон Цзу Аня звучал вполне
искренне.

Они вдвоем ушли не через главный вход, чтобы не привлекать внимания, а вместо этого
перепрыгнули через отдаленную стену внутреннего двора.

Цинь Ванру оглядела свое окружение. Убедившись, что поблизости никого нет, она
повернулась к Цзу Аню и спросила: “Куда мы теперь идем?”

“Казармы речного патруля!” Тихо сказал Цзу Ань.

“Казармы речного патруля?” Лицо Цинь Ванру потемнело. “Это там, где находятся разрешения
на соль?”

“Дело не в этом.” Цзу Ань покачал головой. “Разве мадам не беспокоилась, что нас двоих
может быть недостаточно? Нам понадобятся их силы в качестве подкрепления.”

Цинь Ванру нахмурилась. “Ты не хотел, чтобы я приводила армию Красных плащей, но ты
ищешь армию Речного патруля. Разве они все равно не будут отпугнуты? Все эти солдаты
армии речного патруля ни на что не годны. Как они могут сравниться с армией Красных
плащей нашего клана Чу?”
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